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PROFESSIONAL ISSUES FOR 
TRANSLATORS AND INTERPRETERS 



The American Translators Association Series is a hardcover monograph 

published periodically by Johns Benjamin Publishing Company through 

the auspices of the Center for Research in Translation, Binghamton Uni-

versity. Since contributions are solicited by the Editors, prospective con­

tributors are urged to query the Managing Editor or Theme Editor before 

submission. The themes and editors for Volumes VIII and IX are as fol­

lows: Translation and the Law, Marshall Morris, editor, University of Rio 

Piedras (Pelegrina 996, Santa Rita, Río Piedras, Puerto Rico 00925); World 

Languages vis-à-vis Linguistic Nationalism, Marian Labrum, Brigham Young 

University (Spanish and Portuguese, Brigham Young University, Provo, 

U tah 84602). 

Back volumes of the ATA Series may be ordered from John Benjamins 

Publishing Company Amsterdam (P.O. Box 75577, 1070 An Amsterdam, 

The Netherlands) or Philadelphia (821 Bethlehem Pike, Philadelphia, PA 

19118, USA). Volumes I (Translation Excellence, edited by Marilyn Gaddis 

Rose) and III (Translation and Interpreter Training and Foreign Language 

Pedagogy, edited by Peter W . Krawutschke) are out of print. Available 

volumes are as follows: 

Volume II Technology as Translation Strategy. Guest editor: Muriel Vascon-

cellos, Washington, D.C. 

Volume IV Interpreting-Yesterday, Today, and Tomorrow. Guest editors: 

David and Margareta Bowen, Georgetown University. 

Volume V Translation: Theory and Practice. Tension and Interdependence. 

Guest editor: Mildred L Larson, Summer Institute of Linguistics (Dallas, 

Texas). 

Volume VI Scientific and Technical Translation. Guest editors: Sue Ellen and 

Leland D. Wright, Jr., Kent State University 

Managing Editor: Marilyn Gaddis Rose, Center for Research in Transla­

tion, Binghamton University, P.O. Box 6000, Binghamton, New York, 

13902 -6000 USA. Editorial Advisory Board: Deanna L H a m m o n d , 

Library of Congress (Washington, D . C ) ; Peter W . Krawutschke, Western 

Michigan University (Kalamazoo); Marian Labrum, Brigham Young 

University (Provo, Utah); Marshall Morris, University of Puerto Rico-Rio 

Piedras; and Sue Ellen Wright, Institute for Applied Linguistics, Kent 

State University (Kent, Ohio). 
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